SAFETY PRECAUTIONS:

1. Serious injury and system damage can
result if instructions are not followed.

2. Intentional misapplications of this valve
may result in system damage.

3. The use of proper safety equipment
such as gloves and safety goggles is
highly recommended while servicing
any refrigerant containing system.

4. Do not take valves apart to install.
Valves are not user serviceable except
for removal and replacement of the
orifice cartridge.

SYSTEM PRESSURES -

INSTALLATION OR REMOVAL

PRESIONES DEL SISTEMA -
INSTALACION O DESMANTELAMIENTO
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RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Si las instrucciones de seguridad no
son seguidas, pueden ocasionarse
dafios personales y dafios al sistema.

2. La aplicacion incorrecta de esta valvula

puede resultar en dafos al sistema.

3. El uso de equipo de proteccion

individual tal como guantes y gafas

es recomendado mientras se realiza
cualquier manipulacion, servicio y carga
de refrigerante al sistema.

4. No desenrosque el elemento termos-

tatico. Las valvulas no son manipu-
lables excepto en el caso de reparacion
o sustitucion del cartucho de orificio.
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CAUTION - Do not plug or cap the equalizer connection on an externally equalized valves,

as it will not operate.

PRECAUCION - No cape u obture el tubo ecualizador en valvulas ecualizadas externamente,

ya que ocasionarian su inadecuado funcionamiento.
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VALVE LOCATION
LUGAR DE LA VALVULA
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SOLDER TECHNIQUES
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BULB AND EQUALIZER LOCATIONS

LUGAR DEL BULBO Y EQUILIBRADOR
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BULB LOCATION

LOCALIZACION DEL BULBO
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MAXIMUM DEHYDRATION TEMPERATURES

TEMPERATURAS DE DESHIDRATACION MAXIMAS
: AL L E

THERMOSTATIC CHARGE
REFRI CARGA TERMOSTATICA
GERANT K s
REFRIGERANTE T s
I | SO—————
I w X
°F (°C)
407G, 22 160°F (71°C) 212°F (100°C)
134a, 401A 190°F (88°C) 212°F (100°C)
404a, 502, 507
» 902, 907, 150°F (65°C) 212°F (100°C) - - -
402A, 402B B} -
REFRIGERANT THERMOSTATIC CHARGE MO';Ré“S"fg,'\‘mnﬂi:X?np:g‘E’gpzrsi%ﬂ’g),\l e (ban | rEMPERATURE RANGE
REFRIGERANTE CARGA TERMOSTATICA MOP-psig psig Rango de temperatura
IV % AR - JEL R
e S MOP - (i KHfFIE 1) - psig/(ban) i
" e MOP - (i K AEBHE 7)) - psig/(oar) -
MINIMUM OPERATING TEMPERATURE 407C NwW -
Temperatura minima de funcionamiento .
e fu _40° _40°F 407C NX100 100 psig (6.9 bar) o o
BICHRAERE c psig 40°F t0 +60°F
FARAEBhR 134a, 401A Jw - (-40°C to +15°C)
MAXIMUM WORKING PRESSURE 134a, 401A JX60 60 psig (4.1 bar)
Presién méxima de trabajo .
Bk TS 34 bar | 493 psi 404A, 502, 507, 402A, 402B SwW - 40°F 10 +50°F
BRAEBIEH 404A, 502, 507, 402A, 4028 SX110 110 psig (76 bar) (-40°C to +10°C)
MAXIMUM TEST PRESSURE 404A, 502, 507, 402A, 402B SX35 35 psig (2.4 bar) -40°F to 0°F
Presion de test maxima . (-40°C to -18°C)
RN 38 bar | 550 psi
F KM 22 VW _
RGBT ) -40°F to +60°F
22 VX100 100 psig (6.9 bar) (-40°C to +15°C)
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CARTRIDGE INSTALLATION
INSTALACION DEL CARTUCHO
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SUPERHEAT
RECALENTAMIENTO
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Liquid Indicator @

Filter-Drier

SYSTEM INSURANCE
SEGURO DEL SISTEMA
ARG ORY 1T

VAT AR

R-134a
1. T=50°F (10°C)
2. P =32.6 psig (2.25 barg) - Tp = 37°F (3°C)
3.T-Tp=Tg,

50°F (10°C) - 37°F (3°C) = 13°F (7°C)

HOW TO DETERMINE SUPERHEAT

COMO DETERMINAR EL
RECALENTAMIENTO
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SD-370 32012

Thermostatic
Expansion Valve
with Interchangeable Orifice

TEV INSTALLATION

INSTALACION DE VALVULAS
DE EXPANSION TERMOSTATICA
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